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MEMORIA

1.- OBJETO DE ESTE ESTUDIO BASICO

En cumplimiento del Real Decreto 1627/1997 del 24 de octubre de 1.997, por el que se establecen las
disposiciones minimas de seguridad y de salud en las obras de construccién, se redacta el presente Estudio Basico
de Seguridad y Salud para el proyecto de RENOVACION DEL TELEMANDO DE IBAIEDER.

Su objetivo fundamental es la prevencion de los riesgos inherentes a todos los trabajos a desarrollar en la
obra, por las circunstancias especificas que concurren en ellas. Por ello, es necesario establecer una serie de medidas

que se desarrollaran a lo largo del periodo que dure la obra y de acuerdo con el plan de ejecucion que se prevea.

Estas medidas se iniciaran con una medicina preventiva (reconocimientos médicos), continuaran con una
higiene laboral adecuada, y finalizardn con la integracién de las medidas preventivas y de seguridad en los propios
sistemas de trabajo. Para alcanzar este ultimo objetivo, tendente a la supresidon de los accidentes laborales, y en el
peor de los casos disminuir su niUmero y consecuencias, es necesario conocer los riesgos existentes en cada puesto

de trabajo, y asi poder evitar las situaciones de riesgo en su origen.

Otro aspecto fundamental de la seguridad debe producirse durante la ejecucion de la obra. Es entonces
cuando la labor del Técnico de Seguridad nombrado por el Promotor (Coordinador de obra en fase de ejecucion)
debera estudiar y aprobar, en su caso, aquellos métodos de trabajo que por la evolucidn de los mismos y de las
posibles incidencias o modificaciones que puedan surgir a lo largo de la obra, no estuviesen contemplados en el Plan

de Seguridad aprobado previamente.

En todo momento, las medidas de seguridad serdn resultantes de las siguientes componentes:
- Organizacion y realizacion del trabajo de forma que se elimine el potencial de riesgo.
- Disefio, puesta en obra y conservacién de las protecciones colectivas necesarias.

- Utilizacion de las protecciones individuales precisas.

Otras medidas complementarias que redundaran en el desarrollo de la obra con plenas garantias de
seguridad seran:
- Seleccién y formacion del personal para cada trabajo.

- Seguimiento y control de las medidas antes citadas.

Con este Estudio Basico de Seguridad y Salud, redactado por el Ingeniero Técnico en Construcciones Civiles
e Ingeniero Civil y Técnico Superior en Prevencion de Riesgos Laborales, D. Jorge Goldaracena Gonzdlez, para
Gipuzkoako Urak, S.A., promotor del Proyecto enunciado, quedaran cumplimentados los Art. 3, 4 y 6 del Real

Decreto 1627/97 sobre disposiciones minimas de Seguridad y Salud en las obras de construccion.
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2.- JUSTIFICACION DEL ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD

El Real Decreto 1627/1.997 de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones minimas de seguridad
y salud en las obras de construccion, establece en el apartado 2 del Articulo 4 que en los proyectos de obra no
incluidos en los supuestos previstos en el apartado 1 del mismo articulo, el promotor estara obligado a que en la

fase de redaccién del proyecto se elabore un Estudio Basico de Seguridad y Salud.

Se comprueba a continuacidn si se cumple alguno de los siguientes supuestos:

a. Que el presupuesto de ejecucion por contrata incluido en el proyecto sea igual o superior a 450.759,07
El presupuesto de ejecucidn por contrata de la obra no sobrepasa la cifra indicada.

b. Que la duracién estimada sea superior a 30 dias laborables, empleandose en algin momento a mas de
20 trabajadores simultaneamente.
Las obras tienen un plazo estimado de 3 meses en los que en ningin momento se prevé superar la
presencia de 20 trabajadores simultaneamente.

c. Que el volumen de mano de obra estimada, entendiendo por tal la suma de los dias de trabajo del total
de los trabajadores en la obra, sea superior a 500.
3 operarios (media) x 21 jornadas x 3 meses = 189 jornadas. No se sobrepasaran las 500 jornadas

d. Las obras de tuneles, galerias, conducciones subterraneas y presas.

El proyecto no contempla este tipo de trabajos.

Por lo tanto, al no cumplirse ninguno de los supuestos anteriores, se procede a la elaboracién del presente

Estudio Basico de Seguridad y Salud.

3.- CARACTERISTICAS DE LA OBRA

3.1.- DESCRIPCION DE LA OBRA

Tal y como se indica en la memoria del proyecto, donde puede obtenerse una descripcion mas
pormenorizada de los trabajos a realizar y los materiales a utilizar, las obras consistentes en la renovaciéon de los
sistemas de control y comunicaciones del telemando de Ibaieder. La ejecucidn constara de las siguientes fases:

1. Renovacién en ETAP Ibaieder

e Instalacién y puesta en marcha de PLC de cabecera.

e Instalacidn y puesta en marcha de switch SHDSL y sistema 4G.
2. Renovacion en telemando Ibaieder

e |Instalacién y puesta en marcha del segmento Orio-Getaria.

e Instalacidn y puesta en marcha del segmento Azkoitia-Oikina.

e Instalacién y puesta en marcha del segmento Azpeitia-Egurrola.

e Instalacién y puesta en marcha en presa lbaieder.

Renovacidn de pantallas SCADA y sindptico.

4. Pruebas de funcionamiento y documentacion As-Built.
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El objetivo del proyecto es actualizar la instrumentacidn necesaria para recoger las sefiales de medicién en

las instalaciones, asi como el cableado y conexionado eléctrico hasta el cuadro de telegestion para la transmisidn en
tiempo real de los datos obtenidos. También esta prevista la sustitucidn del cuadro sindptico general, asi como los
ubicados en los cuadros de depdsitos, bombeos, etc., por pantallas de visualizacion de datos. El objetivo final es
llevar a cabo la actualizacion y mejora de los sistemas de gestiéon del abastecimiento de agua a los nucleos

consorciados.

3.2.- DATOS DE LA OBRA

PROMOTOR

El promotor de las obras es GIPUZKOAKO URAK, S.A. (en adelante GUSA).

EMPLAZAMIENTO

Las obras objeto del presente Estudio Basico de Seguridad y Salud se sitian en la sala de control de la ETAP
de Ibai Eder, asi como en el interior de diversos depdsitos, bombeos e instalaciones pertenecientes al sistema

de abastecimeinto de agua potable desde la presa y de la ETAP.
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PRESUPUESTO

El presupuesto de ejecucion por contrata, pendiente del cierre definitivo, se aproximara a la cantidad de
159.754,86 €

PLAZO DE EJECUCION:

El plazo previsto para la ejecucion completa de la obra se ha establecido en TRES (3) MESES

PERSONAL PREVISTO:

Se considera una punta de 4 trabajadores, con una media de 2 para el total de la obra.

3.3.- INTERFERENCIAS Y SEVICIOS AFECTADOS

Como ya se ha indicado, las obras se realizan en el interior de las cdmaras de llaves de depdsitos, casetas
de bombeo, etc., de las diferentes instalaciones del sistema de suministro de lbai Eder. Em la mayoria de las
instalaciones, no se prevé necesario realizar la preceptiva “Coordinacion de Actividades Empresariales (CAE)” entre
GUSA vy la empresa adjudicataria de las obras, conforme a lo establecido en el RD 171/2004, dado que no hay
personal permanente en las citadas instalaciones. Unicamente se necesitara realizar la preceptiva CAE en las

instalaciones de la ETAP, para lo que se seguiran las instrucciones establecidas en el Apéndice 3.

AFECCIONES DE TERCEROS:

Dado que la mayor parte de las instalaciones se encuentran en zonas aisladas en ambito no urbano,
valladas, con acceso restringido y videovigiladas, la posible afeccion de terceros hacia los trabajadores se

considera improbable.

3.4.- UNIDADES CONSTRUCTIVAS QUE COMPONEN LA OBRA

Para la ejecucion de las obras, han de realizarse las unidades constructivas siguientes:

- Instalacion de equipos eléctricos
e Colocacidn de tubos o bandejas de canalizaciones grapado a paramentos
e Instalacién de cuadros
e Colocacion de routers, switch, pantallas, etc.
e Instalacién de cableado y mecanismos
e Retirada de cuadro sindptico
e Instalacién de pantallas de visualizacidon de datos de gran formato

e Pruebas de funcionamiento
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4.- RIESGOS DE DANOS A TERCEROS

La Ley 31/95 de Prevencidn de Riesgos laborales, establece, en su art. 2.1.- Objeto y caracter de la norma,

lo siguiente:

1. La presente Ley tiene por objeto promover la seguridad y la salud de los trabajadores mediante la
aplicacion de medidas y el desarrollo de las actividades necesarias para la prevencion de riesgos derivados
del trabajo. A tales efectos, esta Ley establece los principios generales relativos a la prevencion de los
riesgos profesionales para la proteccion de la seguridad y de la salud, la eliminacién o disminucion de los
riesgos derivados del trabajo, la informacion, la consulta, la participacion equilibrada y la formacion de los

trabajadores en materia preventiva, en los términos sefialados en la presente disposicion.

Por su parte, el RD 1627/97 por el que se establecen disposiciones minimas de seguridad y de salud en las

obras de construccion, indica en su art. 1.- Objeto y ambito de aplicacion:

El presente Real Decreto establece, en el marco de la Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de Prevencion de
Riesgos Laborales, las disposiciones minimas de seguridad y de salud aplicables a las obras de
construccion”

Asimismo, en el art.5- Estudio Basico de Seguridad y Salud se establece:

2. El estudio bdsico deberd precisar las normas de seguridad y salud aplicables a la obra. A tal efecto,
deberd contemplar la identificacion de los riesgos laborales que puedan ser evitados, indicando las medidas
técnicas necesarias para ello; relacion de los riesgos laborales que no puedan eliminarse conforme a lo
sefialado anteriormente, especificando las medidas preventivas y protecciones técnicas tendentes a
controlar y reducir dichos riesgos y valorando su eficacia, en especial cuando se propongan medidas

alternativas.

De la exposicion detallada en los parrafos anteriores, puede concluirse que el analisis de los posibles riesgos

ocasionados por la ejecucion de las obras a personas ajenas a las mismas, NO SON OBJETO DE LA LEY DE
PREVENCION DE RIESGOS LABORALES, NI POR CONSIGUIENTE DEL R.D. 1627/97, por lo que NO SE ANALIZAN EN
EL PRESENTE ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD. Todo ello sin perjuicio de las posibles “afecciones” que

pudiera generar la ejecucién de la obra y que se han sefialado en el apartado 1.3.3 del presente Estudio Basico de

Seguridad y Salud.

5.- RIESGOS ESPECIALES.

5.1.- IDENTIFICACION DE RIESGOS ESPECIALES

En los diversos trabajos a realizar pueden llegar a generarse alguno de los “riesgos especiales” indicados en

el Anexo Il del R.D. 1.627/97 y que se enumeran a continuacion:

MEMORIA
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RIESGOS ESPECIALES SEGUN R. D. 1.627/97 IDENTIFICACION EN LOS TRABAJOS

Caida a distinto nivel durante los trabajos de:

e Colocacién de tubos o bandejas de canalizaciones
grapado a paramentos

e Instalacion de cableado en bandejas y tubos

e Colocacidn de pantallas de visualizacién de gran

Trabajos con riesgos especialmente graves de
sepultamiento, hundimiento o caida de altura, por las
particulares caracteristicas de la actividad desarrollada,
los procedimientos aplicados o el entorno del puesto de
trabajo

formato

5.2.- MEDIDAS PREVENTIVAS ANTE LOS RIESGOS ESPECIALES

RIESGOS ESPECIALES SEGUN REAL DECRETO 1.627/1.997
Trabajos con riesgos especialmente graves de sepultamiento, hundimiento o caida de altura, por las particulares

caracteristicas de la actividad desarrollada, los procedimientos aplicados o el entorno del puesto de trabajo

> RIESGO DE CAIDA A DISTINTO NIVEL — COLOCACION TUBOS GRAPADOS EN PARAMENTOS

Los trabajos de colocacion de tubos grapados o bandejas que deban realizarse a una altura superior a 3,50 mts.
del suelo, se ejecutaran desde andamio tubular apoyado protegido todo su perimetro mediante barandilla y
barra intermedia. No obstante, dadas las limitaciones de espacio que pueden existir en las cdmaras, casetas,
etc., en las que se debe actuar, podran emplearse escaleras de mano siempre y cuando el operario emplee
arnés de seguridad unido a un punto de anclaje que necesariamente debera estar situado por encima del

trabajador, de manera que el factor de caida sea “0”. No podrd permanecer mas de 1 trabajador sobre una

misma escalera de mano.

TODOS LOS TRABAJOS EXPUESTOS EN ESTE APARTADO 1.5.2., REQUERIRAN LA PRESENCIA DEL RECURSO
PREVENTIVO DESIGNADO POR LA EMPRESA CONTRATISTA

6.- PROCESO OPERATIVO

El proceso operativo que se propone es el siguiente:
- Reuniones preparatorias con Promotor, Direccion de Obra, Departamento de Infraestructuras, etc.

- Entrega del Plan de Seguridad y Salud al Coordinador de Seguridad y Salud.
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- Informe Favorable al Plan de Seguridad y Salud.

- Aprobacidn del Plan de Seguridad y Salud.

- Apertura de centro de trabajo. (Sin este requisito no podran comenzarse los trabajos)

- Formacion e informacién del proceso constructivo y medidas de prevencién a los trabajadores que vayan a
intervenir, repitiéndose cada vez que se incorpore un nuevo grupo de trabajadores o empresa
subcontratista.

- Implantacién de instalaciones de higiene y bienestar

- Sefalizaciéon y cierres de obra

- Inicio de los trabajos (ver plan de obra incluido en la oferta de adjudicacion)

7.- TRABAJOS POSTERIORES

En cumplimiento del apartado 3 del art. 6 del RD 1627/97 por el que en el presente Estudio Basico de
Seguridad y Salud se contemplaran también las previsiones y las informaciones Utiles para efectuar en su dia, en las
debidas condiciones de seguridad y salud, los previsibles trabajos posteriores, se indica que no se proponen ni se
contemplan medidas excepcionales para el mantenimiento de las obras proyectadas, dado que los riesgos en las
mismas se encuentran analizados en las correspondientes evaluaciones de riesgos realizadas por el Servicio de

Prevencién Ajeno de GUSA.

8.- MAQUINARIA Y MEDIOS AUXILIARES

Para la ejecucidn de las obras se ha previsto el empleo de los medios auxiliares y la maquinaria descrita a
continuacion:
- Maquinaria eléctrica de mano:

Amoladora

Martillo eléctrico y taladro

Atornilladora

Termosoldadora

Soldadora de estafio

NO SE HA PREVISTO EL EMPLEO DE LA MAQUINARIA INDICADA EN OPERACIONES DISTINTAS DE LAS PREVISTAS POR
EL FABRICANTE, POR LO QUE LOS RIESGOS Y MEDIDAS PREVENTIVAS DURANTE SU UTILIZACION SERAN LAS
REFLEJADAS EN EL MANUAL DE INSTRUCCIONES DEL FABRICANTE Y EN LA EVALUACION DE RIESGOS DE LA
EMPRESA ADJUDICATARIA DE LOS TRABAJOS.

No se usard la amoladora o rotaflex para cortes generalizados de hormigdn, debiéndose emplear maquinaria que

dispongan de corte por via himeda.
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9.- IDENTIFICACION DE RIESGOS EN LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS

La identificacidn de los riesgos que se originan en la ejecucién de los trabajos indicados en el apartado 1.3.4
Yy que se resumen seguidamente, junto con las normas de seguridad y medidas preventivas aplicables, se detallan
en el Apéndice 1:

- Instalacién de equipos eléctricos

10.- MEDIOS DE PROTECCION COLECTIVA A IMPLANTAR EN LA OBRA

Para evitar los riesgos que puedan surgir en el transcurso de la obra, dada la singularidad y forma en la que
se deben ejecutar los trabajos, no es posible su eliminacién mediante protecciones colectivas. No obstante, se
dispondran medidas de balizamiento en aquellas instalaciones que se encuentren en zonas urbanas o las que,
estando situadas en entorno rural, se localicen en la proximidad de caminos o viales publicos, para evitar los riesgos

que personas ajenas puedan generar a los trabajadores de la obra.

11.- EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPI’s)

Los riesgos que no han podido evitarse mediante la instalacidn de las protecciones colectivas indicadas en

el punto anterior, se eliminaran mediante el uso de prendas de proteccién personal, segln lo siguiente:

- Proteccion en la cabeza
= Casco de seguridad homologado
= Gafas contra impactos
= Gafas contra polvo
= Mascarilla antipolvo desechable

= Protectores auditivos (cascos y tapones)

- Proteccién del cuerpo

= Arnés de seguridad
- Proteccidén extremidades superiores
= Guantes de loneta y cuero

= Guantes aislantes

- Proteccion extremidades inferiores:

= Botas de seguridad
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12.- INSTALACIONES PROVISIONALES PARA LOS TRABAJADORES

Por las caracteristicas especiales de los lugares de ejecucion, del propio trabajo a realizar, asi como de la
escasa duracion de estos, no se considera necesaria la implantacién de instalaciones de vestuarios y aseos en cada

una de las intervenciones.

Durante los trabajos en la ETAP se podran emplear los aseos e instalaciones comunes existentes. Para los
trabajos en las demas instalaciones, los trabajadores emplearan las instalaciones generales que la empresa
adjudicataria debe disponer en el local, talleres, etc., en los que deberdn existir las instalaciones de aseos y vestuarios

necesarias conforme al convenio colectivo de aplicacién.

13.- SENALIZACION DE LOS RIESGOS DEL TRABAJO

Las obras se realizan en el interior de la ETAP, casetas, bombeos, depdsitos, etc., donde debe existir una
sefializacion de los riesgos de la propia edificacion. No obstante, como complemento de la proteccion colectiva y de
los equipos de proteccion individual previstos, se advertira de otros riesgos no previstos en la sefializacion existente

y que complemente a los sefialados, mediante la colocacion de carteleria especifica.

14.- ORGANIZACION DE LA SEGURIDAD EN LA OBRA

14.1.- ORGANIZACION DE LA ACTIVIDAD PREVENTIVA

Tras la entrada en vigor de la Ley 31/1995 de Prevencion de Riesgos Laborales y el Real Decreto 39/1997 por
el que por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencion, el empresario de la construccion
organizard los recursos necesarios para el desarrollo de las actividades preventivas con arreglo a alguna de las
modalidades siguientes:

a) Designando uno o varios trabajadores para llevarla a cabo.
b) Constituyendo un servicio de prevencion propio.

c) Recurriendo a un servicio de prevencion ajeno.

La empresa o empresas que intervengan en la ejecucidn de las obras indicaran la modalidad elegida vy el
responsable en materia de seguridad y salud para la obra. Ademads, como en la obra se van a ejecutar trabajos que
implican riesgos especiales para la seguridad y la salud de los trabajadores, y para dar cumplimiento a los articulos
cuarto y séptimo de la LEY 54/2003, del 12 de Diciembre, de reforma del marco normativo de la prevencion de
riesgos laborales, que se modifica la Ley 31/1995 de Prevencidon de Riesgos Laborales asi como el R.D. 604/2006, de
19 de mayo, por el que se modifican el Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba el Reglamento
de los Servicios de Prevencién, y el Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen las

disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de construccion, el contratista adjudicatario de las obras,
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deberad indicar, en el Plan de Seguridad y Salud, los RECURSOS PREVENTIVOS asignados a la obra, comunicando a los
Coordinadores de Seguridad y Salud:
e Elnombre de las personas designadas para este cometido.
e El caracter del nombramiento (como Trabajador Designado, del Servicio de Prevencidon propio, del Servicio
de Prevencién Ajeno, etc.).
e Suformacién en materia de seguridad.

e Los medios humanos, materiales y auxiliares que vayan a disponer.

Tal y como se sefiala en la Ley 54/2003 los Recursos Preventivos designados por el contratista, deberdn
permanecer en el centro de trabajo durante el tiempo en que se mantenga la situacion que determine su presencia,
y tendrd como objeto vigilar el cumplimiento de las medidas incluidas en el plan de seguridad y salud en el trabajo y
comprobar la eficacia de éstas. Por otra parte, para dar cumplimiento a lo sefialado en el art. 2 del R.D. 604/2006

“El plan de seguridad y salud determinard la forma de llevar a cabo la presencia de los recursos preventivos”.

14.2.- VIGILANCIA DE LA SALUD DE LOS TRABAJADORES

En cumplimiento de sus obligaciones, la empresa adjudicataria de la obra, asegurara en todo momento,
durante el transcurso de la obra, la prestacion a sus trabajadores de los servicios asistenciales sanitarios en materia
de primeros auxilios, de asistencia médico-preventiva y de urgencia y de conservacién y mejora de la salud laboral.
Para ello, velara por la vigilancia peridédica del estado de salud laboral de sus trabajadores, mediante los
reconocimientos médicos o pruebas exigibles conforme a la normativa vigente, tanto en lo que se refiere a los que
preceptivamente hayan de efectuarse con cardacter previo al inicio de sus actividades como a los que se deban repetir
posteriormente. El reconocimiento comprendera el estudio médico necesario para determinar si el trabajador es

apto o no apto para realizar las labores que se le encomiendan.

Se dispondra de un botiquin de obra con los medios necesarios para efectuar las curas de urgencia en caso
de accidente o lesion. El botiquin debera situarse en lugar visible de los trabajos y convenientemente sefializado,
preferiblemente en las instalaciones destinadas al aseo. Se hara cargo del botiquin, la persona mas capacitada, que
serd la encargada del mantenimiento y reposicion del contenido del mismo, para lo que sera sometido a una revision
semanal y a la reposicién de lo necesario, en orden al consumo y caducidad de los medicamentos. El botiquin habra
de estar protegido del exterior y colocado en lugar acondicionado y provisto de cierre hermético que evita la entrada
de agua y humedad. Contara asimismo con compartimentos o cajones. En funcion de sus indicaciones, serd
colocados de forma diferenciada, en cada uno de los compartimentos, los medicamentos que tienen una accion
detallada sobre los componentes de cada aparato organico o accidn terapéutica comun. Las condiciones de los
medicamentos, material de cura y quirudrgico, incluido el botiquin, habran de estar en todo momento adecuados a
los fines que han de servir, y el material sera de facil acceso, presentandose especial vigilancia a la fecha de caducidad
de los medicamentos, a efectos de su sustitucion cuando proceda. En el interior del botiquin figurara escritas las
normas basicas a seguir para primeros auxilios, conducta a seguir ante un accidentado, curas de urgencia, principios

de reanimacion y formas de actuar ante heridas, hemorragias, fracturas, picaduras, quemaduras, etc.
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14.3.- FORMACION EN SEGURIDAD Y SALUD

La Ley 31/95 de Prevencidn de Riesgos Laborales, obliga a todo empresario a realizar la formacién de sus
trabajadores en materia de seguridad. Dada la eventualidad y movilidad de los trabajadores de la construccién en
general, y la modificacidn de los procesos constructivos en funcién de los medios y elementos disponibles, resulta
imprescindible formar e informar a los trabajadores que intervienen en un tajo o tarea determinada de los riesgos a
que puedan estar sometidos, los medios de proteccion colectiva que deben estar instalados y los de proteccion
personal que deben emplear, junto con las consecuencias de su no utilizacién o empleo inadecuado. La citada
formacion se repetira con la periodicidad necesaria en funcién del grado de cumplimiento que se observe y cuando
las condiciones particulares de cada caso lo requieran. Asimismo, toda maquinaria requerira, para su puesta en

marcha y utilizacién, la autorizacidn expresa del propietario de la misma.

14.4.- LIBRO DE INCIDENCIAS

Conforme a lo sefialado en el R.D. 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen las disposiciones
minimas de seguridad y salud en las obras de construccién, se dispondra en el centro de trabajo de un libro de
incidencias que constara de hojas por duplicado y que deberd mantenerse siempre en la obra y en poder del
Coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la ejecucidn de la obra, que nombre el Promotor. Al libro de
incidencias tendrd acceso y podran hacer anotaciones acerca de las inobservancias de las instrucciones vy
recomendaciones preventivas recogidas en el Plan de Seguridad y Salud de los trabajos:

=  El contratista, subcontratistas y trabajadores auténomos.

= Las personas u 6rganos con responsabilidad en materia de prevenciéon en las empresas que
intervengan en la obra.

=  Los representantes de los trabajadores.

= Los Técnicos de los drganos especializados en materia de seguridad y salud en el trabajo de las
administraciones publicas competentes.

=  La Direccion Facultativa.

Efectuada una anotacién en el libro de incidencias, el coordinador en materia de seguridad y salud durante
la ejecucion de la obra o, cuando no sea necesaria la designacién de coordinador, la direccién facultativa, deberan
notificarla al contratista afectado y a los representantes de los trabajadores de éste. En el caso de que la anotacion
se refiera a cualquier incumplimiento de las advertencias u observaciones previamente anotadas en dicho libro por
las personas facultadas para ello, asi como en el supuesto a que se refiere el articulo siguiente, debera remitirse una
copia a la Inspeccion de Trabajo y Seguridad Social en el plazo de veinticuatro horas. En todo caso, deberd
especificarse si la anotacion efectuada supone una reiteracidon de una advertencia u observacién anterior o si, por

el contrario, se trata de una nueva observacion.

14.5.- TELEFONOS Y DIRECCIONES

En el local de vestuarios de la obra, o en los vehiculos en los que se desplacen los trabajadores, se colocara
un listado con las direcciones y teléfonos de los centros asignados para urgencias, ambulancias, bomberos, asi como

de ambulatorios y hospitales donde trasladar a los accidentados para su mas rapido y efectivo tratamiento posible.
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14.6.- MEDIDAS DE EMERGENCIA

En caso de producirse un accidente, se procedera de la manera siguiente:

e Atender al accidentado.

e Comunicar al recurso preventivo de los trabajos o al responsable de seguridad, de lo ocurrido.

e Solicitar la ayuda necesaria llamando a la Mutua de Accidentes, al Servicio de Prevencién Ajeno
del contratista si estuviese concertado, o a Emergencias (112).

e Transcurridos 5 minutos desde la peticién de ayuda, repetir la llamada para confirmar la llegada
de la ayuda.

e No dejar nunca sélo al herido.

e No evacuar al herido en vehiculos particulares.

e Sielaccidente se ha producido por caida de altura, no mover al herido salvo por circunstancias que
pudiesen agravar las posibles lesiones que padezca.

e Comunicar el accidente a la Mutua, al Servicio de Prevencion, al Coordinador de Seguridad y a la

Direccién de Obra.
Ademas, deberan cumplirse las especificaciones establecidas en el Plan de Emergencia y Autoproteccion

que, en su caso, pudieran estar implantados en alguna de las instalaciones en las que se va a actuar, y que debera

ser entregado por el promotor en la reunion previa al inicio de los trabajos.

15.- CONTROL DE ACCESOS A LA OBRA

Conforme a lo recogido en la Guia Técnica para la Evaluacion y Prevencién de los riesgos relativos a las obras
de Construccidn, la empresa adjudicataria de los trabajos presentard, a través del Plan de Seguridad y Salud, el
procedimiento de actuacion para el control de acceso a la obra, tanto de las personas como de los vehiculos. En el
Apéndice 2 se adjuntan los modelos, a modo de ejemplos publicados, en la GUiA PRACTICA DEL COORDINADOR DE
SEGURIDAD Y SALUD DURANTE LA EJECUCION DE OBRAS DE CONSTRUCCION de Osalan.

16.- DISPOSICIONES LEGALES DE APLICACION

Las disposiciones legales de aplicacidon serdn todas las disposiciones normativas de obligado cumplimiento
aplicables al contrato, que estén vigentes durante el desarrollo de los trabajos y aquellas que, aun siendo publicadas
con posterioridad, entren en vigor durante la ejecucidn de los mismos. Asimismo seran de aplicacién las ordenanzas

municipales o de otra indole que le sean de aplicacion al contrato y especialmente la afeccién a terceros.

Respecto a lo legislado en el Real Decreto 1801/2003, de 26 de diciembre, sobre seguridad general de los

productos, en su articulo 3. “Evaluacion de la seguridad de un producto”, se considerara que un producto es seguro
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cuando cumpla lo reflejado en el mismo y en el orden reflejado en el Articulo 3. Es decir, los productos y equipos
que se pongan a disposicion de los trabajadores cumplirdn en primer lugar con la normativa de obligado
cumplimiento aplicable, si ésta no cubre todos los todos los riesgos o categorias de riesgos del producto o no existe,
se tendran en cuenta la normas técnicas nacionales que sean transposicién de normas europeas no armonizadas,
ante la ausencia de éstas se estara a lo dispuesto en las Normas UNE, ante la falta de éstas se estard a las
recomendaciones de la Comisidon Europea que establezcan directrices sobre la evaluacion de la seguridad de los
productos, aplicandose los codigos de buenas practicas en materia de seguridad de los productos que estén en vigor
en el sector, especialmente cuando en su elaboracion y aprobacion hayan participado los consumidores y la
Administracidn publica por inexistencia de las anteriores, y ante la inexistencia de las anteriores, se estara al estado

actual de los conocimientos y de la técnica.

En el art. 6 del R.D. 1627/97 no se establece que los Estudios Basicos de Seguridad y Salud deban disponer
de presupuesto relativo a las medidas de prevencion aplicables a la obra, por lo que se considera que las citadas

medidas se encuentran incluidas en los precios unitarios establecidos para cada partida.

Donostia-San Sebastian, noviembre de 2021

EL INGENIERO CIVIL

Técnico Superior en Prevencidn de Riesgos Laborales

BPG

§Q? OFICINA CENTRAL |
Madalena Jauregiberri, n® 4 - Of 12

2“01-DC‘NUSTIAHI‘- SEBAS
'.' Q, Q_‘_ 703

Fdo.: JORGE GOLDARACENA GONZALEZ
Colegiado N2 7.865
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INTERPRETACION DE LAS ABREVIATURAS

A continuacion, se presenta un cuadro con el texto integro de las abreviaturas que aparecen en los

cuadros de analisis de riesgos.

PELIGRO N¢ DESCRIPCION
010 Caidas de personas a distinto nivel
020 Caidas de personas al mismo nivel
030 Caidas por desplome o derrumbamiento
040 Caidas de objetos en manipulacion
050 Caidas por objetos desprendidos
060 Pisadas sobre objetos
070 Choque contra objetos inmoviles
080 Choques contra objetos méviles
090 Golpes, cortes por objetos o herramientas
100 Proyeccion de fragmentos o particulas
110 Atrapamiento por o entre objetos
120 Atrapamiento por vuelco de maquinas o vehiculos
130 Sobreesfuerzos
140 Exposicidén a temperaturas ambientales extremas
150 Contactos térmicos
160 Exposicion a contactos eléctricos
170 Exposicidn a sustancias nocivas o téxicas
180 Contactos con sustancias causticas y/o corrosivas
190 Exposicién a radiaciones
200 Explosiones
210 Incendios
220 Accidentes causados por seres vivos
230 Atropellos o golpes con vehiculos
310 Exposicidén a contaminantes quimicos
320 Exposicidn a contaminantes bioldgicos
330 Ruido
340 Vibraciones
350 Estrés térmico
380 lluminacién
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INSTALACION DE EQUIPOS ELECTRICOS

Se refiere a los trabajos de instalaciones a realizar en la ETAP de Ibai Eder, asi como en depdsitos, casetas,
bombeos, etc. Incluye los trabajos siguientes:

- Colocacién de tubos o bandejas de canalizaciones grapado a paramentos

- Instalacién de cuadros

- Colocacién de routers, switch, etc.

- Instalacién de cableado y mecanismos

- Retirada de cuadro sinéptico

- Instalacién de pantallas de visualizacion de datos de gran formato

- Pruebas y puesta en marcha del sistema

Se prevé efectuar el trabajo empleando:

- Maquinaria eléctrica de mano

- 2 Oficiales

- 2 Peones
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NORMAS DE SEGURIDAD Y MEDIDAS PREVENTIVAS

DENOMINACION DEL TRABAJO:

INSTALACION DE EQUIPOS ELECTRICOS

PELIGRO N¢ NORMAS DE SEGURIDAD MEDIDAS PREVENTIVAS
020 Uso de botas de seguridad por todo el personal Orden y limpieza de las zonas de trabajo
Los materiales se acopiaran de manera conjunta en una Unica zona o, en su caso, junto a las
arquetas en las que se esté trabajando
040 Uso obligatorio de casco, botas de seguridad y guantes adecuados. Empleo de utiles y medios auxiliares con marcado C€
Se prohibe la estancia de trabajadores en el radio de accién de la maquinaria
No se pasaran las cargas por encima de las zonas de trabajo
050 Uso obligatorio de casco y botas de seguridad. Se evitard en todo momento, la permanencia o estancia de personas en niveles inferiores al de
Balizamiento de la zona de trabajo trabajo, especialmente durante el empleo de medios de elevacidn.
El izado de bandejas, pantallas o cuadros pesados, se efectuara por los lugares previstos por el
fabricante de los elementos o, en su defecto, donde se establezca en un plan de izado previo.
El desplazamiento de cualquier medio de trabajo se efectuara libre de cualquier material o
herramienta que pueda caer o desprenderse
060 Uso obligatorio de botas de seguridad. Las superficies de transito estardn libres de obstaculos.
Limpieza y orden en el trabajo.
090 Herramientas en buen estado de conservacion. Cuando no se usan, tenerlas recogidas en cajas o cinturones portaherramientas.
Uso de guantes adecuados. No dejarlas tiradas por el suelo, en escaleras, bordes de forjados, andamios, etc.
Usar Unicamente cada herramienta para el tipo de trabajo que esta disefiada.
Los mangos de las herramientas, deben ajustar perfectamente y no estar rajados.
Las cargas no se balancearan para alcanzar lugares inaccesibles.
100 Magquinaria auxiliar con marcado C€ Uso de gafas o pantallas antiproyecciones durante el uso de la maquinaria eléctrica de mano
Empleo de protecciones oculares que asi lo indique el fabricante.
130 Empleo de medios mecanicos El uso de fajas lumbares Unicamente se realizara por parte de los operarios que asi lo tengan

Ningun operario manejara cargas superiores a 25 kg.

contemplado en su evaluacion de riesgos por el Servicio de Prevencidn.
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DENOMINACION DEL TRABAJO:

INSTALACION DE EQUIPOS ELECTRICOS

PELIGRO N2

NORMAS DE SEGURIDAD

MEDIDAS PREVENTIVAS

160

Cuadro eléctrico de obra con marcado C€

Magquinaria eléctrica de mano con marcado C€

Grupo electrégeno con marcado C€

Conexidn de puesta a tierra.

Los trabajos de conexidn de nuevos cuadros, colocacién de automatismos,
etc., se realizaran sin tension.

Uso de calzado y guantes aislantes homologados (dieléctricos).

La instalacién y posibles reparaciones, nunca se haran en tension.

Los cuadros eléctricos de obra cumpliran la ITC-BT33

Interruptores, clavijas, terminales, prolongadores, etc., con IP45 o superior, en zonas situadas
a la intemperie

No se admitiran conexiones de la maquinaria mediante cables sueltos.

No emplear prolongadores eléctricos o mangueras de cable con cortes y empalmes debidos a
envejecimiento por uso o descuido.

La maquinaria eléctrica de mano no se dejard en funcionamiento en vacio, ni se desconectara
tirando de los cables, para evitar la rotura de los hilos de alimentacidn.

Las pruebas que se tengan que realizar con tension, se hardn después de comprobar el acabado
de la instalacidn eléctrica y respetando las limitaciones establecidas en el Reglamento de Baja
Tension

220 Usar repelente de insectos, cremas, pulseras, etc. Seguir los consejos de primeros auxilios ante picaduras.
Prendas de alta visibilidad de color naranja en vez de amarillas. Disponer en el botiquin de cremas para tratar las picaduras mas habituales y dependiendo del
Reconocimiento médico en el que se contemplen alergias a las picaduras | caso, acudir al servicio médico mas proximo.
de insectos, especialmente de abejas, avispas, etc.
Botiquin portatil.
330 Uso de protecciones auditivas. Empleo de protectores auditivos acoplados al casco.

Maquinaria con marcado C€
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APENDICE N22

MODELO PARA CONTROL DE ACCESOS
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FECHA

Medidas para el control de acceso a la obra

DATOS IDENTIFICATIVOS DE LA OBRA

Obra:
Emplazamiento:
Municipio: Provincia:

Promotor:

El Coordinador de Seguridad y Salud, en cumplimiento del apartado f) del
articulo 9 del R.D. 1627/1997, establece que para el control del acceso de
personas autorizadas a |a obra deberan adoptarse las siguientes medidas:

a) Cada contratista designara una persona responsable del control del acceso a
la obra.

b) El contratista establecera un sistema de control para garantizar en cada
jornada de trabajo que tan solo acceden a la obra trabajadores autorizados y
formard al responsable del control del acceso para su correcta aplicacion.

¢) El contratista facilitard al responsable del control del acceso la relacién de
suministradores autorizados y le dara instrucciones de cara a garantizar que
accedan a la obra dotados de los equipos de proteccién individual necesarios,
indicandoles las zonas por las que podran circular, estacionarse y realizar
operaciones de carga y descarga.

d) El contratista comunicara al responsable del control del acceso los datos de
las personas ajenas a la obra autorizadas por el promotor para visitar la misma
en una fecha determinada vy le facilitard instrucciones para garantizar que solo
accedan a la misma con los equipos de proteccion individual adecuados y
acompafiados durante toda la visita por persona designada al efecto.

e) La obra se encontrara adecuadamente vallada y cerrada vy, si ello no fuera
posible por l|a tipologia de la obra (por ejem obra lineal), al menos se
delimitard las zonas de actuacién, como recinto de instalaciones provisionales,
acopios, tajos abiertos...etc., el contratista establecerd un horario de apertura y
cierre de la obra e impartird las instrucciones necesarias de cara a asegurar
gue quede cerrada al final de cada jornada; igualmente, vigilara de forma
periddica que el vallado se encuentre en correcto estado.
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f) En los accesos a la obra y en aquellos otros lugares en que se haya
contemplado en el Plan de Seguridad y Salud, se colocaran sefiales de
seguridad e informativas en relacién con los riesgos a lo que pueden estar
expuestos los trabajadores.

g) En caso de concurrir varios contratistas, deberan reunirse sus
prevencionistas y responsables del control de acceso de cara a unificar criterios
y coordinar las acciones de control de forma que no quede ninguna de ellas sin
cumplir.

El contratista informara al coordinador de seguridad y salud de las medidas adoptadas en relacion
con lo dispuesto en los apartados anteriores.

En a de de

Fdo.: D. Fdo.: D.

Coordinador de Seguridad y Salud Representante del Contratista
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EVALUACIONES DE RIESGOS
DE INSTALACIONES DE GUSA
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EVALUACION DE RIESGOS EN ETAP IBAIEDER

En cumplimiento de lo establecido en el art. 6 del RD 171/2004 de Coordinacion de Actividades
Empresariales, Gipuzkoako Urak-Aguas de Gipuzkoa, S.A., mediante la incorporacion de la Evaluacion de
Riesgos en la ETAP de Ibiur, que se adjunta en las paginas siguientes, informa:

e Sobre los riesgos propios del centro de trabajo ETAP IBAIDER que puedan afectar a las
actividades que puedan desarrollar el contratista o contratistas de las obras del proyecto al
que pertenece el presente Estudio Basico de Seguridad

e De las medidas referidas a la prevencion de tales riesgos y de las medidas de emergencia que

se deben aplicar.

La citada Evaluacion de Riesgos debera ser tenida en cuenta por el o las empresas contratistas en
la evaluacion de los riesgos y en la planificacién de su actividad preventiva en el centro de trabajo ETAP
IBIUR. Asi mismo, deberdn comunicar a sus trabajadores respectivos la informacion y las instrucciones
recibidas en los términos previstos en el articulo 18.1 de la Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de Prevencion

de Riesgos Laborales.



EVALUACION DE RIESGOS LABORALES (LEY 31/95)

IDENTIFICACION, VALORACION Y PROPUESTA DE ACCION

Empresa: GIPUZKOAKO URAK - AGUAS DE GIPUZKOA, S.A. Fecha: 08/02/2017
Seccion: Puesto de trabajo:
ETAP IBAI EDER INSTALACION GENERAL ETAP+PRESA

OBSERVACIONES: Este registro contiene los riesgos derivados de las instalaciones del lugar de trabajo, asi como las medidas para su control a
realizar por las personas que desarrollan sus funciones en él. Asi mismo sirve este documento para informar a las personas de contratas que
realicen servicios u actividades en el centro.

SEGURIDAD EN EL TRABAJO |

l ELEMENTO PELIGROSO l Cod: l G ‘ P l M.R. l Val. l PROPUESTA MEDIDAS PREVENTIVAS l b
Forma Med.
Lugares de Trabajo
s1 Lugares de Trabajo 5| 2 3 Reall_zar con_troles periddicos de las condiciones de copP
trabajo y registrarlos documentalmente
Espacios de trabajo y zonas peligrosas
Uso de arnés y sistema anticaida anclado a un punto
DECANTADORES fijo para el acceso a los decantadores EPI

S1. | Caidas a distinto nivel en el 1,2, 3|1 3

2.3 | acceso alos decantadores para | 6,7 Colocacion de puntos de anclaje donde sea necesario | -
la realizacién de tareas de para el acceso a los decantadores.
limpieza, mantenimiento, etc...

CAMARAS
En la realizacion de la limpieza y mantenimiento de
Camara de rotura, camara de las cémaras se seguirdn los procedimientos
S1. . R 1,2, ) : :
24 mezcla, cAmara de ozonizacion. 5 3|1 3 esta_blemdos para los trabajos en espacios | INF
’ Mantenimiento y limpieza confinados.
periddica del interior de las VER riesgos asociados a ESPACIOS CONFINADOS
camaras
ARQUETAS / POZ0OS
s1 E;e;gggggg'ggi: gft'nttr(;rwgel 192 Colocacion de puntos de anclaje en las zonas dénde
. Irada de tapas y tramex 122 3 se deben retirar los tramex para la realizacién de los | ADE
2.6 | para larealizacion de trabajos 6,7 :
) L trabajos.
(subida de bombas, limpiezas...)
0 accesos a equipos (bombas,
boya, tuberias...)
Realizacion de los trabajos de mantenimiento y
limpieza en el interior de los depdsitos segun los
protocolos establecidos para la realizacién de trabajos INE
en espacios confinados.
DEPOSITOS ) .
- VER riesgos asociados a ESPACIOS CONFINADOS

S1. L . 1, 2,

2.7 | Realizacion de trabajos de 67 |31 3 En los trabajos que se realicen en zonas hiimedas o
mantenimiento y limpieza en sumergidas se evitara introducir equipos eléctricos en
depdsitos y zonas humedas el recinto.

Los trabajos se realizaran con herramientas y equipos | INF
adecuados con la proteccibn necesaria contra
contactos directos e indirectos para el uso en dichas
condiciones.
Suelos, aberturas, desniveles y barandillas
Presencia de huecos en varias
s'f;lrelas de tramex
s1 1, 2, Se deben cubrir los huecos existentes en los
3 ' 4,6, | 1] 2 2 diferentes tramos de trames en las instalaciones de la | ADE
7 Etap.
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Empresa: GIPUZKOAKO URAK - AGUAS DE GIPUZKOA, S.A.

EVALUACION DE RIESGOS LABORALES (LEY 31/95)

IDENTIFICACION, VALORACION Y PROPUESTA DE ACCION

Fecha: 08/02/2017

Seccion:
ETAP IBAI EDER

Puesto de trabajo:
INSTALACION GENERAL ETAP+PRESA

ELEMENTO PELIGROSO Cod: G P M.R Val. PROPUESTA MEDIDAS PREVENTIVAS b
Forma Med.
Revisar periddicamente el estado de los tramex, tapas
de arquetas,... Verificar que no estén al mismo nivel | COP
que el suelo, ni por debajo ni por encima.
Se recomienda cubrir los diferentes huecos existentes
a nivel de suelo, aunque no estén en zonas de paso ADE
habituales, para evitar caidas de personas
accidentales.
Vias de circulacion
2,6,
S1. | Circulacién de vehiculos por el 7,8, 5|1 2 Mantener una velocidad reducida en el interior de las INE
5 interior del recinto de la planta. 12, instalaciones.
23
Puertas y portones.
7,8,
S1. 9 Mantener el dispositivo anticaida de aquellas puertas
Puertas y portones. ’ 211 2 : : CcorP
6 yp 11, que se abran hacia arriba.
23
Rampas, escaleras fijas y de servicio.
Colocacioén de barandilla en las escaleras de acceso a ADE
las salas de grupo electrégeno y oficina.
PRESA:
Debido a las caracteristicas de la Lo o
instalacion. existen escaleras de Sefializar el acceso restringido a las escaleras de la SER
pendientes pronunciadas y galeria perimetral.
estrechas. — _
Permitir el acceso a las escaleras de la galeria
perimetral de la presa Unicamente a personal de la
1,2, empresa. Personal externo de la empresa debera ir | GES
4,5, 301 3 siempre acompafiado por personal de Gipuzkoako
6,7, Urak, S.A.
8
En escaleras de la galeria perimetral, realizar
mantenimiento de las cuerdas y puntos de sujecion a coP
la pared de las mismas, para asegurar la tension,
o > resistencia de las mismas
Escaleras de servicio en galeria
perimetral. Escaleras a las que Subir y bajar por las escaleras de acceso a las
se accede esporadicamente. diferentes zonas de la instalacién agarrados a las
barandillas especialmente en aquellos tramos con | INF
mayor pendiente y en los lugares con presencia de
agua o humedad.
Vias y salidas de evacuacion
ETAP . . L .
S1. . Las vias y salidas de evacuacién no deberan estar
10 PRESA: 2,6, 511 2 b > Y 8
: - | No existe sefalizacién de 71 ob_ls_,trmdas por rlnngun objeto de manera que pueda | COP
evacuacién en: camara de utilizarse en cualquier momento.
llaves, caseta de mecanismos,
oficina, ... Sefializar las salidas y vias de evacuacion en aquellas SEN

zonas donde falte
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EVALUACION DE RIESGOS LABORALES (LEY 31/95)

IDENTIFICACION, VALORACION Y PROPUESTA DE ACCION
Empresa: GIPUZKOAKO URAK - AGUAS DE GIPUZKOA, S.A. Fecha: 08/02/2017

Seccion:
ETAP IBAI EDER

Puesto de trabajo:
INSTALACION GENERAL ETAP+PRESA

ELEMENTO PELIGROSO F(l:)?n(’j\‘a G P M.R. Val. PROPUESTA MEDIDAS PREVENTIVAS 1’\;:23
Galeria: No existe sefializacion o o
luminiscente en el suelo Cologar sefializacion luminiscente en el suelo de la SER
galeria
Materiales y locales de primeros auxilios
Sefializacién del botiquin. SEN
ETAP:
Botiquin en laboratorio sin Mantenimiento del contenido del botiquin y revision | -5
sefializar ) 24 1111} 1 periédica del mismo.
S1. | Duchas de emergencia sala
18 | reactivos Mantenimiento de las duchas y lavacjos de | o
emergencia
PRESA - 2 1)1 1 Dotar de botiquin las instalaciones de la presa ADE
No hay botiquin
Otros- Presencia de animales
No enfrentarse a animales (ratas,...) evitando
. exponerse a golpes, mordeduras o picaduras que
Pi?:zl([j)llﬁzsm d?erclj'gtd:sra;)lléck))ras puedan trasmitir enfermedades contagiosas o | INF
S1. parra atas araﬁas’ e ! 22 2|1 2 provocar dafios (desgarros,...). En caso necesario
19 9 p ' - retirarse y abandonar la tarea a realizar.
puedan estar presentes en - -
. En caso de picaduras, mordeduras de animales o
arquetas, pozos, tuberias,... g
contacto con plantas venenosas,... acudir a un centro | INF
de Vigilancia de la Salud.
Almacenamiento
Realizar controles periédicos de las zonas de coP
almacenamiento.
Retirar periédicamente las sobras de materiales,
ETAP: h . . s COP
S2 : ) ) 345 erramientas,... evitando su acumulacion
Almacenamientos de material ’7’ 1|2 2
en suelo y estanterias Y Definir y sefializar los lugares de almacenamiento. SERN
Senfalizar e identificar cada zona.
Definir capacidad de carga de estanterias GES
Estanterias
ETAP: Definir capacidad de carga de estanterias GES
Almacenamiento en estanterias .
S2. metalicas. 3,4, 112 2 Sefializar la capacidad de carga de las estanterias SEN
1 PRESA: 57 i
Almacenamiento en estanterias Se recomienda anclar al suelo y/o pared las | ADE
metalicas estanterias metalicas
Emergencias
Proteccién contra incendios - Industria
Actividades con Riesgo de Emergencias Especiales (N BA)
S3. Act|V|dade_s con R|e§go de L2, Aplicacién de la Norma Bésica de Autoproteccion:
Emergencias Especiales (NBA) 6,7, | 2|1 2 o B GES
5 - Elaboracién del Plan de Autoproteccion
ETAP 8,9,
PRESA 11,
20, - Registro de establecimientos regulados por la NBA GES
21
Realizar controles periddicos de los medidos de cop
proteccion contra Emergencias

Igualatorio Médico Quirdrgico Prevencion S.L.  CIF B95431367
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Empresa: GIPUZKOAKO URAK - AGUAS DE GIPUZKOA, S.A.

EVALUACION DE RIESGOS LABORALES (LEY 31/95)

IDENTIFICACION, VALORACION Y PROPUESTA DE ACCION

Fecha: 08/02/2017

Seccion:
ETAP IBAI EDER

Puesto de trabajo:
INSTALACION GENERAL ETAP+PRESA

ELEMENTO PELIGROSO Cod: P M.R. Val. PROPUESTA MEDIDAS PREVENTIVAS b
Forma Med.
Designar personal para actuar en caso de
emergencia. Impartir formacién ante Emergencias GES
(lucha contra incendios, 1° Auxilios, etc) periddica al
personal designado y al resto del personal
Comprobar periédicamente el correcto funcionamiento
. . . GES
de las medidas de Emergencias (Simulacros)
Ver ficha Técnica de Prevencion sobre Emergencias e GES
Instalaciones de proteccion contra incendios
CUMPLIR CON LO ESTABLECIDO EN EL
RD513/2017
Disponer de alumbrado de emergencia en los
recorridos de evacuacion, los locales que alberguen
equipos generales de proteccion contra incendios, los
cuadros de distribucion y de accionamiento de la
instalaciéon de alumbrado y las sefales de seguridad.
- En las vias de evacuacion, como minimo se
. . . ) EME
dispondran en los siguientes puntos:
- En las puertas existentes en los recorridos de
evacuacion
-- En las escaleras, de modo que cada tramo de
escaleras reciba iluminacion directa
- -En cualquier otro cambio de nivel
- En los cambios de direccion y en las intersecciones
de pasillos
Instalaciones Industriales
Facilitar a los trabajadores normas e instrucciones de
trabajo, teniendo en cuenta las indicaciones del | GES
sS4 | Instalaciones Industriales 1 2 manual de instrucciones del fabricante
Realizar controles periédicos de las Instalaciones cop
conforme a lo indicada en cada normativa especifica.
Aparatos a presion 10,
S4. | Compresores, deposito de aire 11, 1 2 Ver Ficha Técnica Prevencion de APARATOS A GES
1 comprimido para la instalacion, 20, PRESION
calderas 21
Instalaciones Térmicas en 10, ) . L
s4. | Edificios (Calefaccion 11, Ver Ficha Técnica Prevencion de INSTALACIONES
> _climatizaciényagua éaliente 15, 1 1 TERMICAS EN EDIFICIOS (CALEFACCION, | GES
o 20, CLIMATIZACION Y AGUA CALIENTE SANITARIA)
sanitaria) 21
Agllrj?r?]‘i:ceg: miento de Productos Ver Ficha Técnica Prevencion de GES
ALMACENAMIENTO DE PRODUCTOS QUIMICOS
- Lejia de sosa caustica. Dk- 3’54’ . ] ] ]
Basic J Mantenimiento de las instalaciones de emergencia
S4. - Clorito Sédico (Instalacién con 17, 1 2 asociadas al almacenamiento de producto. (duchas | COP
e cubeto de retencién y ducha de %g de emergencia y lavaojos)
seguridad con lavaojos) '
- Acido Hexafluorosilicico 25% 2t Balizacid ; 0
; Senfializacion de los riesgos de los productos asi como SERN
- Fldor de los Epis obligatorios para su manipulacion
- Almidoén
S4. | Lineas Eléctricas de Alta 16 1 2 Ver Ficha Técnica Prevencion de LINEAS GES
7 Tension ELECTRICAS DE ALTA TENSION
s4 Instalaciones eléctricas de Alta 16, Ver Ficha Técnica Prevencion de INSTALACIONES
8 " | Tension- Centros de 20, 1 2 ELECTRICAS DE ALTA TENSION - CENTROS DE | GES
Transformacién 21 TRANSFORMACION
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EVALUACION DE RIESGOS LABORALES (LEY 31/95)

IDENTIFICACION, VALORACION Y PROPUESTA DE ACCION

Empresa: GIPUZKOAKO URAK - AGUAS DE GIPUZKOA, S.A. Fecha: 08/02/2017
Seccion: Puesto de trabajo:
ETAP IBAI EDER INSTALACION GENERAL ETAP+PRESA
ELEMENTO PELIGROSO Cod: G P M.R. Val. PROPUESTA MEDIDAS PREVENTIVAS b
Forma Med.
S4. | Instalaciones eléctricas de Baja %g 5|1 2 Ver Ficha Técnica Prevencion de INSTALACIONES GES
9 Tension 21’ ELECTRICAS DE BAJA TENSION
s4 Instalaciones de Proteccion 20 Ver Ficha Técnica Prevencion de INSTALACIONES
13' contra Incendios (Revisién y 21’ 3|1 3 DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS (REVISION | GES
mantenimiento) Y MANTENIMIENTO)
Equipos de trabajo/ maquinas
Realizar controles periddicos de las condiciones de
seguridad de las maquinas y equipos de trabajo (tener
- . COP
en cuenta manual de Instrucciones del fabricante), y
registrarlos documentalmente.
Para maquinas comercializadas con posterioridad a
01/01/1995:
" Marcado CE GES
" Declaracién CE de conformidad
" Manual de instrucciones
Cumplir con los requisitos del RD 1215/1997y R.D
2177104 ADE
Instalaciones y equipos para la
S5 potabilizacion de agua bruta 212 3 Facilitar a los trabajadores normas e instrucciones de
Equipos de laboratorio trabajo, te_nlendo ‘en cuenta _Ias indicaciones del | GES
manual de instrucciones del fabricante
Impartir formacion periédica sobre riesgos y medidas
de seguridad en la utilizacion y/o mantenimiento de | FOR
las maquinas y equipos de trabajo.
Utilizar los Epi's indicados teniendo en cuenta las
h . ] GES
instrucciones del fabricante
Utilizar los Equipos teniendo en cuenta las
indicaciones del manual de instrucciones del | INF
fabricante.

Equipos de trabajo/ maquinas en general

_ 78 L .
5 B s e e encun
compresores, torre de ld re aracionges ’ sg reemplazaran crlluevamF()ente antes de

S5. | neutralizacion de cloro, ... ' P P P )

- S 11, 212 3 poner la maquina en marcha. El trabajo de | INF

1 Equipos en taller mecanico: S L . ]

. - 12, mantenimiento o reparacion no estd concluido hasta
esmeril, taladro vertical, .
15, que todas las defensas y protecciones hayan
soldadura, ...
16 quedado correctamente colocadas.

No se pondra una maquina en movimiento sin haber
comprobado antes su seguridad, incluyendo las | INF
partes moviles.

Para evitar la involuntaria puesta en marcha de una
magquina averiada, se bloguearan los dispositivos de
arranque o se colocara en su mando un letrero de | INF
prohibicién de maniobrarlo, que sélo sera retirado por
la persona que lo colocé.

Trabajando con maquinas neumaticas, no se
desconectaran éstas de sus mangueras o valvulas,
sin haber cerrado antes la alimentacion y dejado que | INF
el aire se descargue a través de la propia
herramienta.

Para trabajos de mantenimiento uso obligatorio de EPI
calzado de nguridad’ guantes de nguririari’ gafnc de

seguridad siempre que se efectlen trabajos en los
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EVALUACION DE RIESGOS LABORALES (LEY 31/95)

IDENTIFICACION, VALORACION Y PROPUESTA DE ACCION

Empresa: GIPUZKOAKO URAK - AGUAS DE GIPUZKOA, S.A. Fecha: 08/02/2017
Seccion: Puesto de trabajo:
ETAP IBAI EDER INSTALACION GENERAL ETAP+PRESA
ELEMENTO PELIGROSO F(t:)?n(’j\‘a G P M.R. Val. PROPUESTA MEDIDAS PREVENTIVAS 1’\;:23
pueda producirse proyeccion de particulas sélidas o
liquidas,

Uso de sistema anticaida para todo trabajo en altura,
donde exista riesgo de caida.

Uso de EPIs segun el mapa de EPIs DP23.01

Mantener las protecciones moéviles de esmeril y
taladro vertical para evitar las proyecciones de | COP
material en el uso de los equipos.

Sefializar la obligatoriedad de uso de gafas de
seguridad en el uso de estos equipos.

ESMERIL-TALADRO VERTICAL

Mantener las protecciones mdviles de esmeril y | COP
taladro vertical para evitar las proyecciones de

1, material en el uso de los equipos.
= Esmgr[l y taladro vertical en taller 10, 211 2 Sefializar la obligatoriedad de uso de gafas de | SEN
1.1 | mecanico 11, . .

15 seguridad en el uso de estos equipos.

Uso obligatorio de gafas de seguridad EPI
En el uso del esmeril: uso obligatorio de guantes.

Equipos de elevacion de cargas

Realizar controles periddicos de las condiciones de
seguridad de los accesorios de eslingado y | COP
registrarlos documentalmente

Accesorios de eslingado de cargas:

" marca CE GES

" Declaracion CE de conformidad
Manual de instrucciones

Impartir formacion de medidas de seguridad para
manipular Equipos de Elevacion de Cargas | FOR
Uso de equipos de elevacion de (instrucciones, ...)
cargas, polipastos

1, 2, Ver Ficha Técnica Prevencion de Equipos de
S GES
3, 4, elevacion de cargas
Sb5.
2 S, 2|2 s Casco de Seguridad
Riesgo de golpes, desplome de 11, Calzado de Sge uridad EPI
material,... en el entorno del 16 9
polipasto. PROHIBIDA la circulacion bajo cargas suspendidas. INF
No dejar los aparatos con cargas suspendidas. INF
No deben utilizarse accesorios de eslingado “caseros” | INF
Retirar los elementos de eslingado deteriorados
(cables con hilos rotos y retorcidos, fibras textiles | COP
rotas y desgarradas, ...)
No dejar cargas suspendidas. Se prohibe la INE
permanencia de trabajadores bajo cargas elevadas.
Herramientas portatiles
4,9,
10,
11, . o L, .
Sb5. Herramientas portétiles 12 2|1 2 Ver ] F|cha Técnica Prevencion de herramientas GES
4 13 portétiles
15,
16
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Empresa: GIPUZKOAKO URAK - AGUAS DE GIPUZKOA, S.A.

EVALUACION DE RIESGOS LABORALES (LEY 31/95)

IDENTIFICACION, VALORACION Y PROPUESTA DE ACCION

Fecha: 08/02/2017

Seccion:
ETAP IBAI EDER

Puesto de trabajo:
INSTALACION GENERAL ETAP+PRESA

ELEMENTO PELIGROSO ‘ Cod: G ‘ P ‘ M.R. ‘ Val. ‘ PROPUESTA MEDIDAS PREVENTIVAS b
Forma Med.
Productos quimicos
Realizar controles periédicos de los productos
quimicos en la zona de almacenamiento de los | COP
productos.
Disponer de fichas de seguridad para todos los
productos quimicos (incluidos aquellos productos que | GES
se fabrican para usar internamente: MEZCLAS)
Utilizacion y almacenamiento teniendo en cuenta las
Depositos de productos quimicos indicaciones del fabricante (ver ficha de seguridad de | INF
utilizados en el proceso: cada producto)
- hiplocorito s6dico i ,
- hidréxido sédico No exponer al per_sgnal a dichos productos mas
- almidén tiempo y concentracion que los valores establecidos | GES
- DK - Basic 4, legalmente
s7 |- Clorito sédico 10, 301 3
- Acido Hexafluorosilicico 17, Guantes adecuados al producto (en caso de contacto
- Flaor 18 dérmico)
Gafas de Seguridad adecuadas al producto
(salpicaduras, proyecciones) EPI
Pequefios recipientes con Proteccion  Respiratorio (en funcion de la
producto quimico: Pinturas, concentracion existente, ver evaluaciones higiénicas)
lubricantes, disolventes,... Ver ficha de seguridad de cada producto para mas
indicaciones
Sefializar los riesgos y medidas preventivos de los -
productos quimicos en las zonas de utilizacion y | SEN
almacenamiento
Disponer de fichas de seguridad para todos los GES
productos quimicos
Manipulacion de objetos
4,7,
9 Impartir formacion periédica sobre riesgos y medidas
S8 | Manipulacion de objetos E 2|1 2 de seguridad en la manipulacion manual FOR
15
Objetos pesados
Tramex/cubiertas en zonas de la Guantes de proteccion
planta sin agarres ni elementos | 4,7, Calzado de Seguridad EPI
S8. | para poder manipularlos, con el 9, 5|1 2
1 consiguiente riesgo de 11, Se recomienda colocacion de agarres o dotacion de
sobreesfuerzos, golpes, 13 atii - que facilite la  manipulacion de los | ADE
atrapamientos... tramex/cubiertas de la planta.
Trabajos en altura
1,5,
7,8,
Sl Trabajos en alura 191’ 212 3 Realizar controles periédicos / mantenimiento de los | COP
12’ EQUIPOS PARA TRABAJOS EN ALTURA
(Escaleras, escalas, andamios, plataformas

elevadoras, plataformas y redes, arnés de seguridad y
sistemas anticaida ..) y registrarlo documentalmente

Picho—m debe—de—ineh la ravicidn—de

\IJILIIU IIIGIILCIIIIIIICIILU Ucoc—ac lll\llull A TCVISIUINT ac
los elementos de seguridad de cada uno de los
equipos).
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EVALUACION DE RIESGOS LABORALES (LEY 31/95)

IDENTIFICACION, VALORACION Y PROPUESTA DE ACCION

Empresa: GIPUZKOAKO URAK - AGUAS DE GIPUZKOA, S.A.

Fecha: 08/02/2017

Seccion:
ETAP IBAI EDER

Puesto de trabajo:
INSTALACION GENERAL ETAP+PRESA

ELEMENTO PELIGROSO

Cad.
Forma

M.R. Val.

PROPUESTA MEDIDAS PREVENTIVAS

Tipo
Med.

documentalmente. Dicho control debe incluir la
revisién de los elementos de seguridad de cada uno
de los equipos. En caso de que no cumpla con los
requisitos establecidos se rechazara dicho equipo y
no se podra utilizar.

Disponer de al menos una persona como RECURSO
PREVENTIVO que esté presente en el centro de
trabajo, durante el tiempo que duren los trabajos. Esta
persona tendra una formacion minima de Técnico de
Prevencion de Nivel Basico, asi como formacion
especifica en la realizacion de Trabajos en Altura.

FOR

Ver Ficha Técnica Prevencion de trabajos en altura.

GES

Antes de realizar un trabajo en altura se debera
planificar la tarea. No realizar trabajos en altura sin
una proteccion del trabajador (mediante equipos de
seguridad como plataformas, andamios, ....; y/o
mediante equipos de protecciéon individual como
arneses de seguridad y elementos de anclaje).
Utilizacion de sistemas de proteccion anticaida
adecuados siempre que las protecciones colectivas
no sean suficientes. Se deben utilizar estos sistemas
siempre que la altura de trabajo sea superior a 2
metros y no se disponga de proteccion perimetral
completa.

Los trabajos temporales en altura solo podran
efectuarse cuando las condiciones meteorolégicas no
pongan en peligro la salud y la seguridad de los
trabajadores.

Estd prohibido utilizar equipos no destinados para
realizar trabajos en altura o aquellos que se
encuentren en mal estado.

Seguir indicaciones de las instrucciones del
fabricante. (andamios, escaleras, escalas,
plataformas y redes, plataformas elevadoras, arnés y
sistemas anticaida, ...)

INF

Casco de Seguridad (obligatorio para el personal que
se encuentre debajo de los trabajos en altura y
recomendable en cualquier caso)

Calzado de Seguridad

Sistema Anticaida

EPI

Realizar los trabajos siguiendo la instruccion IPR-06
para trabajos en altura

GES

Impartir formacion de medidas de seguridad en
trabajos en altura. Asi como en la utilizacion y
mantenimiento de los equipos para realizar trabajos
en altura (andamios, escaleras, escalas, plataformas
y redes, plataformas elevadoras, arnés y sistemas
anticaida, ...)

FOR

Escaleras de mano

s9. | Escaleras de mano para accesos
2 a las diferentes partes de la

instalaciéon

~F
©o o

Ver Ficha Técnica Prevencion de Escaleras de mano

GES

Realizar controles periédicos para comprobar el
correcto estado de las escaleras.

COP

Los trabajos a mas de 3,5 metros de altura, desde el
punto de operacion al suelo, que requieran
movimientos o esfuerzos peligrosos para la
estabilidad del trabajador, sélo se efectuaran si se
utiliza cinturén de seguridad sujeto a un punto distinto
de la escalera, o se adoptan otras medidas de
seguridad alternativas.

INF
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EVALUACION DE RIESGOS LABORALES (LEY 31/95)

IDENTIFICACION, VALORACION Y PROPUESTA DE ACCION

Empresa: GIPUZKOAKO URAK - AGUAS DE GIPUZKOA, S.A. Fecha: 08/02/2017

Seccion: Puesto de trabajo:

ETAP IBAI EDER INSTALACION GENERAL ETAP+PRESA

ELEMENTO PELIGROSO Cod: G P M.R. Val. PROPUESTA MEDIDAS PREVENTIVAS b
Forma Med.
En escaleras extensibles: Los tramos de prolongacién
no deben utilizarse de manera independiente, salvo
que se les dote de sistemas de apoyo y fijacion INE
adecuados. Antes de alargar estas escaleras se
comprobara que las abrazaderas sujetan firmemente
los diferentes tramos.
Establecer una superficie plana o en su defecto un
lugar con sistemas de sujeciébn que garantice la
estabilidad de la escalera. Cuando sea necesario la
fijacion de la escalera, se asegurara siendo sostenida INE
por un segundo oficial durante su uso. Para ubicar la
escalera en un suelo inclinado, han de utilizarse
zapatas ajustables de forma que los travesafios
queden en posicién horizontal.
Retirar todas las escaleras de mano deterioradas y cop
sustituir por otras en buenas condiciones.
Andamios
Ver Ficha Técnica Prevencion de Andamios GES
- El montaje y desmontaje serd realizado por
personas cualificadas.
- Los elementos que constituyen el andamiaje estaran
en perfecto estado de conservacion.
- Se prohibe que circulen personas debajo, durante el
montaje, desmontaje y uso.
12 - Sujete firmemente los andamios y plataformas a fin
4 de evitar movimientos y balanceos peligrosos.
S9- | Andamios 3.4 211 2 . . N .
1 5,7, - Inspeccione el andamio antes de iniciar cualquier
; INF
8,11 trabajo
- No se podré realizar trabajos simultaneos a distinto
nivel y en la misma vertical.
- No sobrecargar las plataformas del andamio.
. Estarén dotadas de barandillas exteriores a 90cm de
altura con barra intermedia y si es necesario de
rodapié de 15cm.
- Extreme las precauciones en dias de lluvia o fuertes
vientos, si es preciso se suspendera la tareas
Escalas
Ver Ficha Técnica Prevencién de Escalas INF
Realizar un control periddico del estado de las
COP
escalas y de los pates.
Comprobar que la escala no presenta defectos y esta
- . : COP
libre de sustancias resbaladizas.

S9.

3 Escalas ! 2|1 2 No subir cargado de herramientas o materiales. Los
materiales y/o herramientas necesarios se deberan OTR
subir o bajar utilizando algin sistema de izado y/o un
portaherramientas apropiado.

Las escalas con altura superior a 4 metros deben
disponer de una proteccion circundante o linea de OTR
vida.

Igualatorio Médico Quirdrgico Prevencion S.L.  CIF B95431367
Acreditado por el Gobierno Vasco: Exp 06.0013.50.01.06.01 www.imgprevencion.es



EVALUACION DE RIESGOS LABORALES (LEY 31/95)

IDENTIFICACION, VALORACION Y PROPUESTA DE ACCION

Empresa: GIPUZKOAKO URAK - AGUAS DE GIPUZKOA, S.A. Fecha: 08/02/2017
Seccion: Puesto de trabajo:
ETAP IBAI EDER INSTALACION GENERAL ETAP+PRESA

Riesgo eléctrico

Utilizacién de equipos e instalaciones eléctricas

Supresion de la tension

1. Desconectar.

2. Prevenir cualquier posible realimentacion.
3. Verificar la ausencia de tension.

4. Sefializar y proteger la zona de trabajo.

Utilizacion de equipos e Reposicion de la tension;

instalaciones eléctricas 1. La retirada, si las hubiera, de las protecciones

S10 16 3|1 3 . I S c
adicionales y de la sefializacion que indica los limites

de la zona de trabajo.

2. Laretirada, sila hubiera, de la puesta a tierray en

cortocircuito.

3. El desbloqueo y/o la retirada de la sefializacion de

los dispositivos de corte.

4. El cierre de los circuitos para reponer la tension.

INF

Trabajos en espacios confinados

Disponer de al menos una persona designada como
RECURSO PREVENTIVO que esté presente en el
centro de trabajo, durante el tiempo que duren los
trabajos. Esta persona tendra una formaciéon minima | FOR
de Técnico de Prevencion de Nivel Basico, asi como
formacion especifica en la realizacion de trabajos en
Espacios Confinados.

Realizar los trabajos siguiendo la instruccion IPR-01

para trabajos en espacios confinados GES

Formacion en espacios confinados y la instruccion

correspondiente. FOR

Sl Acceso a espacios confinados 177, :Jsg _de EPI"s negesarios para la realizacion de los
izacié i , rabajos segun cada caso.
2 para_la reallzaqon de t_rabajos 20, 3t 3 Los EPI's necesarios deberan estar especificados en
propios de las instalaciones. > 1¢ ! : p A
21 el procedimiento dependiendo del tipo de trabajo y del | EPI

espacio confinado.
Uso de EPIs segun la IPR-01 y el mapa de EPIs DP-
23.01.

Evaluar previamente la peligrosidad de la atmdsfera
interior mediante detectores de concentraciones de
gases.

Utilizar ventilacion natural o forzada en funcion de la | INF
necesidad.

Realizar medicion continuada siempre que el
trabajador esté en el interior del espacio confinado.

Designar personal para la realizacién de trabajos en

; ) GES
espacios confinados
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EVALUACION DE RIESGOS LABORALES (LEY 31/95)

IDENTIFICACION, VALORACION Y PROPUESTA DE ACCION
Empresa: GIPUZKOAKO URAK - AGUAS DE GIPUZKOA, S.A. Fecha: 08/02/2017

Seccion:
ETAP IBAI EDER

Puesto de trabajo:
INSTALACION GENERAL ETAP+PRESA

Coordinacion actividades empresariales/Concurrencia de trabajos

Cuando los riesgos puedan verse agravados o
modificados, en el desarrollo del proceso o la
actividad, por la concurrencia de operaciones diversas
gue se desarrollan sucesiva o simultineamente y que
hagan preciso el control de la correcta aplicacién de
los métodos de trabajo, se debe disponer de al menos
una persona como RECURSO PREVENTIVO que | FOR
esté presente en el centro de trabajo, durante el
tiempo que duren los trabajos. Esta persona tendra
una formacion minima de Técnico de Prevencion de
) ) Nivel Basico, asi como formacién especifica en los

g1 | Concurrencia de trabajadores de procesos o actividades mencionadas.

5 empresas ajenas para la 24 (Art.32 bis Ley 31/1995
realizacién de trabajos. Ver Ficha Técnica Prevencion de Trabajos de

Concurrencia/Coordinacion Actividades | GES
Empresariales
Control y supervision de las diferentes empresas
concurrentes con el fin de establecer los medios
necesarios para la coordinaciéon de los trabajos y la | GES
planificacion y puesta en marcha de las medidas
preventivas necesarias.
Aplicacién de la instruccion PR-26 de Coordinacion de GES
actividades empresariales.
n situacion de aislamiento
Realizacion de trabajos en las
instalaciones, en general, en En la realizacion de trabajos en solitario, el trabajador
solitario. que lo realice debera ponerse en contacto con otro
Posibilidad de encontrarse en trabajador cada cierto tiempo para un seguimiento del
lugares de dificil o nula | g mismo. Este tiempo sera estipulado con anterioridad EME
cobertura. 16, en funcion de la tarea que se vaya a realizar y de las
) ) 11 caracteristicas del lugar donde se encuentre.
"_Se C(_)nS|dera_ como trabajos en 13‘

s4 situacion de' aislamiento aquellqs 14’

> que se realizan en soledad, sin 22‘
otras personas que desarrollen 5 4’
su labor en el mismo recinto o 1 2
sala. Por lo geperal, las 3,4, Se estudiara una solucién aplicable para los lugares
personas  que realizan estos 6 en los que no existe cobertura del movil.
t{abajos no tienen contacto Mientras tanto el trabajador seguird las indicaciones ADE
visual con otras personas y, a marcadas anteriormente.
menudo, no pueden oir ni ser
oidos sin el uso de mecanismos
(teléfono, interfono, etc.)."

abajos en embalse
Obligatorio uso continuado de chaleco salvavidas EPI
mientras se esté en la lancha.
No se accedera en solitario al embalse para realizar
ningun tipo de trabajo. Se contardn minimamente con
dos personas, disponiendo de un sistema de | EME
Acceso en lancha a motor al 17 comunicacion o aviso en caso de emergencia. (talkis,

s4 er_nbalse para'la toma de datos. 1’2‘ ' teléfono, etc..)

3 Riesgo de':lca|da desde la 13, Buen estado y mantenimiento correcto de las
embarcac!gn, vuelco de la 24 embarcaciones utilizadas cop
embarcacion, sobreesfuerzos,

Precaucion en el acceso a la embarcacion y las
operaciones que se lleven a bordo, para evitar caidas INF
Se tendran conocimientos del trabajo a realizar, de las
caracteristicas del lugar, etc... asi como saber nadar | FOR
para poder acceder en lancha al embalse.

Igualatorio Médico Quirdrgico Prevencion S.L.  CIF B95431367
Acreditado por el Gobierno Vasco: Exp 06.0013.50.01.06.01 www.imgprevencion.es




EVALUACION DE RIESGOS LABORALES (LEY 31/95)

IDENTIFICACION, VALORACION Y PROPUESTA DE ACCION

Empresa: GIPUZKOAKO URAK - AGUAS DE GIPUZKOA, S.A. Fecha: 08/02/2017
Seccion: Puesto de trabajo:
ETAP IBAI EDER INSTALACION GENERAL ETAP+PRESA

HIGIENE INDUSTRIAL |

Céd.
Forma

@ ‘ P ‘ MR. ‘ Val. ‘ PROPUESTA MEDIDAS PREVENTIVAS ‘ e

ELEMENTO PELIGROSO
Med.

Agentes fisicos

Ruido

Realizar evaluaciones higiénicas de exposicion a
ruido periédicamente, en funcién de los resultados
obtenidos y/o cambio de las condiciones de trabajo
(Ver evaluacion higiénica de exposicién a ruido)

EVA

Ver Ficha Técnica Prevencién de exposicion a ruido INF

Ver medidas preventivas de la evaluacion higiénica de

s ) ADE
exposicion a ruido

Generacion de ruido elevado en
H1. | algunos equipos e instalaciones
1 de la planta. (grupo electrégeno,
sala soplantes, bombas, etc...)

29 211 2 Proteccion Auditiva (en funcion de los resultados de

e g S . EPI
evaluacion higiénica de exposicion a ruido)

Sefializacion de la obligacion del uso de proteccion
auditiva en aquellas salas en las que se encuentren N
los equipos o instalaciones que generen un alto nivel
de ruido.

Uso obligatorio de protecciéon auditiva en las zonas

donde corresponda. EPI

Agente Quimico

Ver Ficha Técnica Prevencion de agentes quimicos GES

Senfalizar el riesgo de proyecciones en las bombas de
distribucion de los productos quimicos asi como en | SEN
las zonas de carga de los depésitos.

Riesgo de proyecciones,
salpicaduras y contacto con los 17, Sefializar la obligatoriedad de uso de gafas de
productos utilizados en el 28 proteccion o pantalla facial en las tareas de
proceso de la planta. manipulacion de vélvulas, bombas y cualquier otro | SEN
elemento de la instalacion de conduccion de los
productos.

H2

Disponer de las fichas de seguridad de los productos

de forma impresa cerca de los puntos de uso. GES

Agentes biolégicos

Ver Ficha Técnica Prevencién de Legionela GES

H3. Legionela 30 112 2 Realizar programa de mantenimiento periodico (plano
1 de instalacion, revision, tratamiento de agua, limpieza
y desinfeccion) y registrar documentalmente los
mantenimientos.

COP
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EVALUACION DE RIESGOS LABORALES (LEY 31/95)

IDENTIFICACION, VALORACION Y PROPUESTA DE ACCION

Empresa: GIPUZKOAKO URAK - AGUAS DE GIPUZKOA, S.A. Fecha: 08/02/2017
Seccion: Puesto de trabajo:
ETAP IBAI EDER INSTALACION GENERAL ETAP+PRESA

ERGONOMIA Y PSICOSOCIOLOGIA APLICADA |

‘ ELEMENTO PELIGROSO ‘ SO NG ‘ P ‘ MR. ‘ val. ‘ PROPUESTA MEDIDAS PREVENTIVAS ‘ Jlico
Forma Med.
Condiciones ambientales
Temperatura, humedad, velocidad del aire
Ambiente de frio y humedad
constante, debido a las : :
E1l. e Acceso con ropa de abrigo, sobre todo para estancias
caracteristicas del lugar sobre 26 211 2 o ? INF
1 : . en el interior de las galerias.
todo en las instalaciones de la
presa.
lluminacion
Realizada medicion de iluminacién en la ETAP
IBAIEDER. Realizar mediciéon de lluminacion en
Presa.
E1 L Realizar  evaluaciones  ergonémicas de las
4 * | Nluminacion 26 1|2 2 condiciones ambientales de iluminaciéon | EVA
peribdicamente, en funcion de los resultados
obtenidos y/o cambio de las condiciones de trabajo
(Ver evaluacion ergonémica de las condiciones de
iluminacién)
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